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Bicchieri da bibita di carta patinata

Idonei con prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h senza coperchio; a temperatura ambiente
con prodotti surgelati assorbono umidita. Prodotto monouso, & escluso ['uso di sostanze
alcoliche, l'immissione di vapore, non idoneo all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.

Bicchieri da bibita di carta non patinata

Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio, tenuti a
temperatura ambiente. Prodotto monouso, & escluso l'uso di sostanze alcoliche e l'immissione
diretta di vapore. Non idoneo all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.

Bicchieri da bibita E-CUP

Idonei con prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h senza coperchio; a temperatura ambiente
con prodotti surgelati assorbono umidita. Prodotto monouso, € escluso ['uso di sostanze
alcoliche, l'immissione di vapore, non idonei all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.
Prodotto biodegradabile e compostabile, da utilizzare preferibilmente

entro 9 mesi dalla consegna.

La Medac S.r.l. non & responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti da un uso
improprio di tali prodotti.

Drinking coated paper cups

Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid; at room
temperature with frozen products, they absorb moisture. Disposable product, is excluded the
use of alcoholic substances and direct inclusion of gas, not suitable to use in traditional
gas/eletric oven.

Drinking uncoated paper cups

Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at room
temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and direct
inclusion of gas. Not suitable to use in traditional, gas/electric, oven.

E-CUP drinking paper cups

Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid; at room
temperature with frozen products, they absorb moisture. Disposable product, is excluded the
use of alcoholic substances and direct inclusion of gas, not suitable to use in traditional
gas/eletric oven.

Biodegradable and compostable product, best before 9 months from the delivery date.
Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these
products.

Satinierte Kaltgetrankebecher

Geeignet fiir die Verwendung tiefgefrorener, gekiihlter, bei Zimmertemperatur und

heifer Lebensmittel (bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet.

Bei Verwendung als Behlter fiir gefrorene Lebensmittel, werden Sie bei Zimmertemperatur
feucht.

Nicht Satinierte Papiertrinkbecher
Geeignet fiir die Verwendung gekiihlter, bei Zimmertemperatur und hei3er Lebensmittel
(bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht backofengeeignet.

E-CUP Bio-Papiertrinkbecher

Geeignet fiir die Verwendung tiefgefrorener, gekiihlter, bei Zimmertemperatur und heif3er
Lebensmittel (bis zu 70° Grad fiir bis 30 Minuten). Produkt ist nicht backofengeeignet.
Einwegglas, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf Einfiihrung ist ausgeshlossen.
Biologisch abbaubare und kompostierbar Produkte, vorzugsweise innerhalb

von 9 Monaten nach Lieferung zu verwenden.

Medac S.r.l. ist fir jeden Schaden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir unsachgemafien
MANAGEMENT SYSTEM

Aktionen benutzt werden.
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BICCHIERI DI CARTA DA BIBITA CALDA E FREDDA
PER DISTRIBUTORI AUTOMATICI

HOT AND COLD DRINKING PAPER CUPS FOR
VENDING MACHINES
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rviiedec: Bicchieri di Carta da Bibita Calda e Fredda per Distributori Automatici
e Hot and Cold Drinking Paper Cups for Vending Machines

protegge la qualita, rispetta 'ambiente Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation
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Bicchieri da Bibita in Carta Patinata - Drinking Coated Paper Cups
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Tipo Capacita alla tacca Capacita all'orlo Capacita all'orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.ta min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’lcartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione  Nr° sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Kapazitat zur Marke Volle Kapazitat Volle Kapazitat Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hohe Dessins Mog to print N° Verpackungen Stiicke/Karton KartongroRe m’/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Ca.- about Ca.- about Ca. - about Ca. - about Ca.- about Min. g.at mit Sticke Ca. - about
kundendruck
me ml 0z *

VCu 150 218 74 70 46 94 AJ 10.000 20x100  2.000  359x304x588 0,06 11 24

Bicchieri da Bibita in Carta non Patinata - Drinking Uncoated Paper Cups
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Tipo Capacita alla tacca Capacita all'orlo Capacita all'orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.ta min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’lcartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs. personalizzazione  Nr° sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Kapazitat zur Marke Volle Kapazitat Volle Kapazitat Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hohe Dessins Mog to print N° Verpackungen Stiicke/Karton KartongroRe m’/Karton Bruttogewicht N°Kartons/Palette
Ca. - about Ca.- about Ca. - about Ca. - about Ca.- about Min. g.at mit Sticke Ca. - about
kundendruck
me ml 0z *

VK 130 168 57 70 46 73 AW-AJ  50.000 20x100 2.000  359x304x588 0,06 10 24
VCK 150 218 74 70 46 94 AJ 50.000 20x100 2.000  359x304x588 0,06 11 24

Bicchieri da Bibita E-'CUP" di Carta Biodegradabili e Compostabili - E-'CUP"Biodegradable and Compostable Drinking Paper Cups
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Tipo Capacita alla tacca Capacita all'orlo Capacita all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Q.tamin. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m°/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet

Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs personalizzazione  Nr° sleeves x pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight Nr® boxes x pallet

Typ Kapazitat zur Marke Volle Kapazitat Volle Kapazitat Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hahe Dessins M_oq lc_prir_\l N° Verpackungen Stiicke/Karton KartongroRe m/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette

Ca..-about Ca. -about Ca. -about Ca. -about Ca. -about Min. g.at mit Stiicke Ca. -about
kundendruck
m e ml 0z *

VKFB 130 168 57 70 46 73 AJ-ED  30.000 20x100 2.000  359x304x588 0,06 10 24
VCFB 150 218 74 70 46 94 AJ-EC ~ 30.000 20x100 2.000  359x304x588 0,06 12 24

BIANCHI
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nn . * I nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati &

- Gola salo surichlesta, 199ml alla gola in conformita alla Direttiva Europea 2014/32/UE. 2
3 * Our drinking cups with line measure and capacity are certified measuring =

L) (ETDE R HER] to the European Directive 2014/32/EU. z
A o Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazitét sind zertifizierte Messmittel in =

I 199ml Einschnitt auf Anfrage. * T Richtlinie 2014/32/EU. §




